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Agua, Tierra y pueblo

“Nuestros cenotes esta amenazados™ alerta Homun justo mien-
tras preparamos esta edicion del Varejon sobre el derecho al
agua.

+.Un megaproyecto porcicola en la zona del anillo de los ceno-
tes? Mas aun, ;en el drea de “recarga™ jautorizado? La sor-
presa y la indignacion se multiplican dentro y fuera del pueblo.
Se multiplican también las preguntas.

Los cenotes de la zona son tan importantes que Yucatan ha
declarado un Area Natural Protegida “Reserva Geohidrologica
Anillo de Cenotes” y especial proteccion tiene el area conside-
rada “de recarga™: precisamente ahi esta Homun.

La amenaza es doble para Homun y para Cuzama: el agua, es
decir, la vida, si. Y también los proyectos turisticos que son
fuente de ingresos vy de trabajo para la poblacion como activi-
dad compatible con la reserva natural y la ecologia.

£ Que dice el pueblo?

Nos acercamos al caso con muchas preguntas. Hay por supues-
to intereses enfrentados pero, ademas de que el derecho al agua
tendria que considerarse prioritario de acuerdo con el Relator,
esta el derecho de los pueblos a decidir qué proyectos pueden
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realizarse en sus territorios. Y a ser parte y a
administrar los proyectos que se realicen en sus
territorios.

Homun es un pueblo maya y tiene derecho a
decidir sobre cualquier proyecto que le afecte.
Nos proponemos estar atentos a la palabra del
pueblo, decidimos, mientras las notas que acom-
panan este Varejon sobre el derecho al agua
parecen documentar la preocupacion:

El pueblo maya de los Chenes se retine con el
relator para hacerle llegar su preocupacion por
la contaminacion del agua con glifosato, el pes-
ticida utilizado por Monsanto y por la sequia
que afecta a las abejas y amenaza la vida. Punta
Laguna, en el oriente de la peninsula, es agua
codiciada y enfrenta intereses turisticos que
amenazan al pueblo mientras continta el despo-
jo contra el pueblo maya.

La cuestion del agua, para el relator, tiene que
mirarse desde el lente de los derechos humanos.
Para los pueblos mayas, la relacion con el agua
es una cuestion vital, cultural y espiritual, nos
recuerdo Koyoc. La leyenda del Cenote de Mani
en la version de Sofia Magdalena muestra desde cuando esta en
el pueblo maya la preocupacion por el agua.

Raul nos comparte la realidad del agua en la peninsula y los
riesgos de continuar asi.

Beto nos acompaiia con su musica.

Las fotos de Alberto Velazquez son de Laguna Larga, cuya
situacion de desplazamiento, ademas de todo, también viola el
derecho al agua y pone en riesgo la vida.

Tsato’on ja’, reza el J-men en la ceremonia para pedir la lluvia.
La respetuosa plegaria de todo el pueblo maya esta en su voz,
en los nifios que imitan a las ranas, en las mujeres que preparan
la comida, en los hombres que la entierran para que se cueza
con el sabor de la tierra.

El agua de la peninsula de Yucatan, esos rios subterraneos,
cenotes, aguadas, pozos y lagunas esta en riesgo, amenazada
por empresas y por la corrupcion. Mientras los pueblos, en
todo México, continian organizandose para hacerse cargo de la
vida.

El comunicado del CNI y EZLN asi lo anuncia: Un paso mas.

PROMOCIGN 1 DEFERRAIE 105 DERECSHES HUMANGS
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Punta Laguna:
el agua codiciada

Mauricio Casares Castro / Indignacién A.C.

Escondida en la selva peninsular, la Reserva de Punta Lagu-
na es un area de proteccion de flora y fauna del Ejido de
Valladolid llamada Otoch Ma'ax yetel Koooh (Casa del
Mono y del Puma). Llamada asi por la abundante presencia

de primates y felinos en la zona, se encuentra ubicada en los
limites entre Yucatan v Quintana Roo, resguardando tam-
bién cristalinas y hermosas lagunas, cenotes, monticulos
prehispanicos y un muelle de nueve metros sobre el agua.
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La asociacion civil de ecologia vy medio ambiente Pronatura
conocio este virgen ecosistema donde se conjugan grandes
extensiones de agua y bosque, animales y plantas endémi-
cos, y lo mas importante, un pueblo que cuida y mantiene la
diversidad de su biosfera. Sus biologos e investigadores
acompafiaron este animo de preservacion que la familia
Canul v demas miembros originarios y fundadores de Punta
Laguna han tenido desde que llegaron a vivir a este idilico
paraje a finales de los afios 30. Con su asesoria se materiali-
z0 el decreto de Reserva Federal de las 5377 hectareas que
rodean Punta Laguna y hoy se mantiene el lugar como un
parque ecoturistico tras el otorgamiento de un usufructo del
terreno aledafio a la laguna a un grupo de pobladores de
Punta Laguna.

Sin embargo no todo ha sido ecologia y paseos turisticos
para sus pobladores. Punta Laguna pertenece al ejido de
Valladolid, asi también Laguna Chabela, Campamento Hi-
dalgo y otros asentamientos pequefios mas. El ejido de Va-
lladolid es muy extenso (36 mil hectareas) y cuenta con
aproximadamente 700 ejidatarios en su padron y de estos
700 un numeroso grupo de inconformes ante la corrupcion
de sus representantes agrarios, han interpuesto varias de-
mandas al comisariado. Son varias las razones para llevar al
tribunal a sus autoridades ejidales, que hasta el dia de hoy
viven impunes a pesar de transas y malos manejos de las
tierras del pueblo. Las triquifivelas que han realizado van
desde la inequitativa distribucion del monto de la venta de
un terreno a la federacion, el dotar de caracter de ejidatario
a personas ajenas al pueblo para asi asignarles terrenos a
precios ridiculos (despojando asi de sus tierras al pueblo),
hasta la suspension de sus derechos a los ejidatarios incon-
formes de los vicios y malas practicas del comisariado.

Son varios afos de resistencia de un segmento del padron
ejidal, la lucha ha sido férrea y larga tras afios de comisa-
rios corruptos v el contubernio de la Procuraduria Agraria.

Ha sido tal la corrupcion
de las autoridades que han
hecho uso de la fuerza
publica para impedir que
ejidatarios manifiesten su
inconformidad en la asam-
blea ejidal.

La escalada de las agresio-
nes llevo a privar de su
libertad a dos integrantes
de la familia Cahum, vie-
jos posesionarios de las
tierras contiguas a Laguna
Chabela que tras ser gol-
peados vy amordazados
fueron abandonados por
sus agresores. Los Cahum
culpan a Rafael Acosta
como autor intelectual va
que Acosta, ex sub procu-
rador Agrario y actual
abogado del corrupto co-
misariado de Valladolid y
de todo comisariado que quiera dividir, amedrentar y des-
pojar al ejido de sus tierras en Yucatan, defiende los intere-
ses de empresarios y autoridades ejidales que lucran con el
patrimonio del pueblo Maya.

El grupo de ejidatarios inconformes asegura que Acosta es
retribuido por sus servicios juridicos asesorando al comisa-
riado con terrenos del mismo ejido vy cobijado por el Gober-
nador Rolando Zapata. Acosta divide al ejido y coopta a
ejidatarios para su posterior parcelacion de tierras y venta a
empresarios ajenos al pueblo, ya lo ha hecho en Baca, Mo-
tul, Hunuema, Yaxkukul y muchos otros ejidos mas. El
rumor en el pueblo es que Acosta ejecuta el plan privatiza-
dor de la Reserva a beneficio del capital extranjero entrega-
do por Rolando a la Riviera Maya vy a todas luces se vale de
meétodos sucios tales como movilizar la fuerza publica para
amedrentar a los contrarios a sus planes o la represion vio-
lenta, tal fue el caso de la familia Cahum el pasado diciem-
bre en Laguna Chabela, obrando impunemente por el con-
tubernio con autoridades estatales y nacionales, como la
Procuraduria Agraria, La Secretaria de Seguridad Publica y
el Registro Agrario Nacional.

Tal parece que no hay salida facil en este pueblo donde se
observan los sigilosos mono arafia y se siguen las huellas
del puma en sus amplios senderos de selva y monte. Los
juicios estan detenidos, pues el Magistrado del Tribunal
Agrario, Juan Rodolfo Lara Orozco busca una conciliacion
entre ambos grupos, los indignados por la corrupcion en sus
tierras y los corruptos y embusteros comisarios respaldados
por un grupo del pueblo que ha extendido la mano para
recibir las dadivas de comisarios y las promesas de Acosta
y sus intereses privatizadores extranjeros. No todo es blan-
co y negro dice el dicho, pero en materia de justicia y liber-
tad la posicion del pueblo se tifie de lucha y los colores
lucen opacos entre tanta mugre y codicia institucional.
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La serpiente de agua, representacion en una vasija del periodo Clisico

El agua para los pueblos mayas
no es un 'recurso’ natural

José Angel Koyoc Ka

Lo que se escucha y se lee en los diarios, en la television y en
las redes sociales, tanto en México como en Yucatan, es que
hay que cuidar el agua porque es un recurso natural aprove-
chable. Sin embargo, a lo largo del tiempo, la relacion de los
pueblos mayas con el agua ha sido mucho mas profunda que
la forma en la que el sistema capitalista mira al agua, como un
recurso que se puede vender y aprovechar. Cierto es que las
grandes ciudades como Chichén Itza, Uxmal o Ek Balam,
dificilmente pudieron haber sido erigidas sin aprovechar el
agua para abastecerse del vital liquido, tanto para el consumo
humano, como para el consumo de los animales y para usarla
en la agricultura. Sin embargo, los pueblos mavas guardamos
una relacion con el agua v el lugar en donde ésta se encuentra
que va mas alla de usarla, consumirla y distribuirla.

En primer lugar, antes de la llegada de los invasores, mal lla-
mados “conquistadores”, las cuevas y los cenotes eran lugares
por los cuales se podia acceder al inframundo, un mundo en
donde vivian los sefores de la noche, y que los sefiores y no-
bles mayas usaban para legitimar su poder. Esto explica en
parte el por qué construian piramides sobre o junto a los ceno-
tes v cuevas, algo que podemos ver hasta ahora en sitios ar-
queologicos como Xcalumkin, Mayapan, Dzibilchaltun o Chi-
chén Itza. Aunque los frailes y los conquistadores intentaron
eliminar estas creencias ya que las consideraban idolatria y
obras del demonio, muchas lograron sobrevivir hasta nuestros
dias a traves de las historias que se cuentan en nuestros pue-
blos. Es asi que sabemos por ejemplo que los cenotes tienen

también sus duefios (yuumtsil), uno de los cuales es la ser-
piente fsukaan que habita en muchos de los cenotes de Yuca-
tan, debajo de las iglesias de muchos pueblos (que antes eran
piramides prehispanicas) e incluso en las aguadas de los mon-
tes vy las sabanas.

Para el pensamiento de los pueblos mayas, el agua de los ce-
notes puros (sujuy ch 'éen) es muy importante porque es usada
por los hierbateros mavas (jmeen), quienes extraen el agua
necesaria para muchos de los rituales que se hacen en la mil-
pa, sea para el inicio de la siembra o el inicio de la cosecha, o
en los tiempos mas dificiles, para llamar a Yuum Chaak en el
ch'achdak v haga que caigan las lluvias. Estos cenotes son
cuidados por un duefio en especial, que puede tomar la forma
de un ch’amak (ch ‘amak ja’), ya que no hay que pedir permi-
so antes de entrar. En los cenotes, suceden también muchas de
las historias de los santos patronos de los pueblos. En Cha-
blekal, Dzibilchaltiin y Xcanatiin se cuenta que si uno se fija
bien en el cenote de Xlacah, que se encuentra en la zona ar-
queologica de Dzibilchaltin, uno puede ver la casa de Santa
Ursula.

Por todo esto, cuando pensamos en el agua y todo lo que esta
relacionado con ella, como los pozos, aguadas y cenotes, pen-
samos también en un patrimonio inmemorial de los pueblos
mayas que incluye la vida en el territorio de manera amplia.
Es parte de lo que nos hacer ser pueblos, con formas particu-
lares de ver el mundo que nos rodea.
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El agua de Mani

Sofia Magdalena

Llegara el dia en el que se acabara el agua del mundo. Eso
cuentan las abuelas en nuestros pueblos.

Asi me lo conto la abuela Romi, que vive en la casa de
piedra, al final de la calle. Sentada junto a ella, en el tup de
su hamaca, escuché la historia mientras ella sacaba su pei-
neta del chongo, se lo soltaba, se peinaba el blanquisimo y
larguisimo pelo vy volvia a hacer de nuevo su chongo per-
fecto, sosteniéndolo con la peineta.

Cuentan las abuelas y los abuelos de nuestros pueblos que
sus propios abuelos les contaron lo que las abuelas de sus
abuelos supieron que pasaria al ver que llegaban a estas
tierras hombres ambiciosos que destruian sin respetar, que
esclavizaban a los pueblos, saqueaban todo y dominaban
con fuerza, pero sin inteligencia y sin corazon.

A mi me lo conté mi abuela, me explica la abuela Romi,
mirandome; y con los gestos de su cara, abriendo mucho
los ojos, continta hablando sobre esos que llegaron:
Querian riqueza y se ponian como locos. Querian mandar vy
se ponian como locos. Querian robar, apropiarse de todo,
ser duefios de todo.

Los hombres ambiciosos entraron a la fuerza y llegaron
destruyendo.

Nuestros pueblos piden la lluvia cada afio en una ceremo-
nia al sembrar la milpa, me dice la abuela Romi. Es la ce-
remonia del Cha’achaak. Los hombres ambiciosos que
llegaron no pedian la lluvia ni pedian permiso a los sefiores
del monte ni a los pueblos para entrar. Estos hombres am-
biciosos se aduefiaban de la tierra, del agua y de la gente
para enriquecerse a si mismos.

Cuentan que al ver como maltrataban la tierra, y al ver
tanto abuso y tanto dafio. los abuelos lo supieron y dijeron:
llegara el dia en que se secara la tierra, se secaran los po-
zo0s, se secaran los rios, se secaran las lagunas, se secaran
los cenotes y los ojos de agua y una inmensa sequia se
extendera por todos los rincones del mundo.

Cuentan las abuelas y los abuelos que cuando ese tiempo
llegue no habra lluvia para calmar la sed de las plantas ni
nuestra propia sed.

Cuentan los abuelos y las abuelas de nuestros pueblos que
con tanta sed de la tierra las plantas se iran secando y esta-
ra amenazada la vida en todo el mundo.

Cuentan las abuelas y los abuelos de nuestros pueblos que
solo en un lugar del mundo podra encontrarse agua vy ese
lugar es el cenote de Mani.

El cenote de Mani sera la unica reserva de agua en toda la
tierra.

Cuentan las abuelas y los abuelos que cuando llegue ese
tiempo, en el cenote de Mani estara una viejita, una abuela,
y que quien se acerque a buscar agua al cenote se encontra-
ra con ella y, a su lado, con una serpiente que vive con ella
en el cenote.

Cuentan las abuelas y los abuelos que, a quien llegue hasta
ahi con su sed, ella ofrecera el agua en una mitad de una
semilla de cocoyol y que beber ese sorbo sera suficiente
para no volver a sentir sed nunca mas.

Pero cuentan que, para dar ese sorbo de agua, la vieja
abuela pedira a cambio un nifio recién nacido para darlo en
ofrenda a la serpiente que habita con ella la cueva del ce-
note.

Dicen que esa serpiente es Kukulcan,

Dicen que sera el tiempo del pueblo maya.

La abuela Romi parece haber terminado la historia y hace
de nuevo su chongo.

Un silencio nos envuelve un rato mientras mecemos leve-
mente la hamaca.

Entonces me animo a preguntarle: ;Un nifio? ;pide un hijo
a cambio? ;quién daria un hijo?

Se pone la peineta exactamente arriba del chongo, soste-
niendolo y me dice, mientras sonrie:

Asi me lo conto mi abuela.

Hace un silencio y quiza mira que la pregunta sigue en mi
cara, asi que afiade:

Don Pepe, que es restaurador de historias, cuando escucho
este relato me dijo que quiza se trata de dar un hijo a la
lucha para salvar al pueblo y defender la vida. Me dijo que
quiza ésta es una leyenda que habla del dia en el que los
muchachos, las jovenes, la nueva generacion va a tomar en
sus manos esta historia para arreglarlo todo de una buena
Vez.

Bueno, dice al tiempo que se pone por novena vez la pei-
neta en el pelo: Quiza ya es el tiempo.
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Aguas contaminadas en Yucatan

Ra@l H. Lugo Rodriguez

El planeta se esta calentando mas de la cuenta. Lo notamos
en la variacion de los ciclos de la lluvia, inundaciones, se-
quias, deshielo de los polos, variaciones inesperadas en las
mareas, etc. Los cientificos llaman a todo eso “crisis climati-
ca” y se produce, principalmente, por la emision de gases de
efecto invernadero. Mas de la mitad de esos gases se liberan
al aire gracias al sistema agroindustrial de produccion de
alimentos.
;Qué tienen que ver los gases de efecto invernadero con lo
que comemos? jMucho! La razon es que hemos cambiado
nuestra manera de producir los alimentos. Antes lo haciamos
con modelos que eran amigables con el medio ambiente: la
milpa, las hortalizas de traspatio, los animales criados en
pequefas granjas... pero ahora todo eso ha cambiado. Para
producir los alimentos que llenen las estanterias de los su-
permercados tienen que hacerse seis cosas que impactan
mucho el medio ambiente:
a) Deforestar grandes extensiones de tierra
b) Producir en esas grandes extensiones monocultivos
y granjas enormes de animales
c) Transportar de un lado al otro del mundo los ali-
mentos producidos
d) Procesarlos y envasarlos masivamente
e) Refrigerar estos alimentos
Se desecha casi la mitad de lo que se produce
Todo ello resulta en que mas del 50% de los gases de efecto
invernadero se emiten en estos seis pasos. Quiero referirme
brevemente al segundo paso: la produccion agroindustrial.
La logica comercial (es decir, pensar que los alimentos son
un negocio) necesita la produccion de monocultivos, gran-
des extensiones de tierra en la que, a diferencia de lo que la
naturaleza hace, solamente se cultiva una especie. Asi, se-
gun esta logica, se produce mucho y se gana mucho. Lo mis-
mo se hace con los animales, a quienes en vez de contem-
plarlos como parte de un todo equilibrado, se les separa del
resto de la naturaleza y se les encierra para su cria intensiva,
utilizando una gran cantidad de hormonas para acelerar su
crecimiento.
Para que los vastos campos deforestados puedan producir
una gran cantidad de alimentos, ademas de la maquinaria
que tiene que usarse (v que, desde luego, contamina), los
monocultivos necesitan el uso de fertilizantes quimicos y
agrotoxicos. Solo el uso de la maquinaria, la fabricacion de
los fertilizantes y el estiércol que produce el hacinamiento
de los animales. conforman el 15% total de las emisiones de
gases a la atmosfera.
Y llegamos al agua. La organizacion ecologista Greenpeace
hizo un estudio el afio pasado titulado La Huella de los Pla-
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guicidas en México. En este estudio (que puede consul-
tarse en www.greenpeace.org/mexico/es/Footer/
Descargas/report) Omar Arellano y Jaime Rendén nos
comparten el resultado de sus investigaciones sobre 30
plaguicidas, prohibidos en otros paises por sus efectos
nocivos para la salud y el medio ambiente, pero que si-
guen usandose en México y son entregados en los pa-
quetes tecnologicos que otorga la SAGARPA.

Uno de los capitulos de este estudio esta dedicado a la
huella de los agrotoxicos en las aguas costeras de la pe-
ninsula de Yucatin. Los resultados son alarmantes.
Campeche es el estado que ocupo en 1998 y 2010 una de
las tasas mas altas del pais en intoxicacion de personas
por uso de plaguicidas. El estudio documenta también el
uso del glifosato en la peninsula, el herbicida mas vendi-
do en el mundo, que ha contaminado vya el suelo y restos
del agroquimico se han encontrado en las aguas de pozo.
Si a este documentado estudio afiadimos que la Univer-
sidad Autonoma de Yucatan ha publicado investigacio-
nes sobre la presencia de agrotoxicos en el agua de los

cenotes e, incluso, en la leche materna de la zona del sur
de Yucatan, caemos en la cuenta de la dimension del
problema.

Aunque el estudio de Greenpeace se concentra en 7
muestras de agua tomadas de la franja entre Cozumel y
Tulum, en Quintana Roo; 3 muestras tomadas en Santa
Clara, Dzilam de Bravo y San Felipe, en Yucatan; y 10
muestras tomadas en Laguna de Términos y Rio Cham-
poton, en Campeche, los resultados muestran que toda el
agua de la peninsula esta afectada por la presencia de
residuos de los agrotoxicos.

Greenpeace ha publicado un segundo instrumento sobre
el tema. Se trata del libro Derechos Humanos y Plagui-
cidas (puede descargarse en el portal electronico antes
mencionado), publicado hace apenas un mes, el 3 de
julio de 2017, en el que explica ampliamente cuales son
los derechos humanos violados por el uso de los agroto-
xicos: el derecho a la alimentacion, el derecho al agua, el
derecho a un medio ambiente sano y el derecho a la in-
formacion.

4Qué es el derecho
al agua?

El Pacto Internacional
de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales
(PIDESC), al que México se
adhirié desde 1981, en
sus articulos 11 y 12, de-
fine asi el derecho al
agua: Derecho de todos a
disponer de agua sufi-
ciente, salubre, acepta-
ble y asequible para el
uso personal y doméstico,
Al abundar, el PIDESC
sefiala que s8e mnecesita
*disponibilidad con abas-
to suficiente y conti-
nuo... calidad salubre,
sin microorganismos o
sustancias quimicas o ra-
diocactivas que amenacen o
puedan amenazar la sa-
lud de las personas... con
accesibilided fisica vy
econémica y sin discrimi-
nacién..."
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Nuestra agua estd contaminada
con plaguicidas, pueblo maya
ante relator de la ONU

Colectivo Ma 0GM | Equipo Indignacién | Greenpeace | CEMDA

Pueblos y organizaciones civiles de diversas partes de
Meéxico sostuvieron una reunion con el Relator Espe-
cial de las Naciones Unidas sobre el Derecho Humano
al Agua Potable y el Saneamiento, el Sr. Léo Heller
que visito México en mayo pasado.

Compartimos una version para EI Varejon del Comu-
nicado que circularon el Colectivo Ma OGM, el equipo
Indignacion, Greenpeace y CEMDA sobre la situacion
del agua en la peninsula, en particular en la region de
los chenes, contaminada con pesticidas.

“Nuestra preocupacion mas grande es por la contamina-
cion del agua por el glifosato y otros agrotoxicos; por la
implementacion de la siembra de soya transgénica a
nivel comercial e industrial se ha alargado mucho la
sequia en nuestro municipio por la deforestacion y por
eso hemos perdido muchas colonias de abejas e inclusi-
ve no hemos levantado cosechas. Esto es a consecuencia
de tanta deforestacion que ha habido en el municipio”,
refirio don Gustavo Huchin, integrante del Consejo Ma-
ya de los Chenes, y agrego que los estanques naturales
de agua como lagunas y otras zonas bajas inundables
para la captacion de agua han ido despareciendo por la
implementacion de pozos de absorcion para evitar que
se inunden terrenos bajos y esto propicia la contamina-
cion del agua de lo profundo con plaguicidas utilizados
para la agricultura industrial.

El sefior Gustavo Huchin y el abogado Jorge Fernandez
Mendiburu, de Indignacion, asistieron a la reunion con
el relator en la ciudad de México para hablar sobre la
situacion actual y los problemas ambientales que trae
consigo la contaminacion del agua que afecta al munici-
pio de Hopelchén, Campeche y en general a la Peninsula
de Yucatan. Entre la informacion presentada al relator
del Agua de la ONU se encuentran estudios cientificos
realizados por el Instituto de Ecologia, Pesquerias y
Oceanografia del Golfo de México (EPOMEX) con res-
pecto a la presencia de plaguicidas en agua del subsue-
lo, agua purificada, asi como en la presencia del herbici-
da glifosato en orina de hombres y mujeres mayas.

En su intervencion en el evento el sefior Gustavo Hu-
chin, integrante del Consejo Maya de los Chenes hablo
sobre la contaminacion originada por la implementacion
del modelo de agricultura industrial y con especial énfa-
sis en la siembra de sova transgénica en la region.

Jorge Fernandez Mendiburu, asesor legal del Consejo
Maya de los Chenes e integrante de Indignacion, sostu-
vo que existe omision generalizada en todo el pais por
parte de las autoridades que deberian de ocuparse de
garantizar el derecho del acceso al agua v que esta sea
limpia v no contaminada, refiriéndose a la dependencia
federal de CONAGUA “Eso le da insumos al relator
para que en su momento haga recomendaciones fuertes
sobre las omisiones que tienen las dependencias federa-
les”. El abogado agrego que esperan que el informe con-
tenga una exigencia para que el Estado mexicano apli-
que medidas mas estrictas.

Por su parte Maria Colin, aboga de Greenpeace agrego
“Debe haber voluntad politica por parte de instituciones
como la COFEPRIS en la regulacion de las sustancias
que se utilizan en el pais, SAGARPA quien otorga apo-
yos orientados a fortalecer el modelo de agricultura in-
dustrial; y SEMARNAT que no ha monitoreado el im-
pacto en el medio ambiente por el uso de estas sustan-
cias; es urgente que haya politicas publicas intersectoria-
les dirigidas a eliminar en primer instancia el uso de los
plaguicidas altamente peligrosos (PAP), que han sido
prohibidos en otros paises por sus altos niveles de toxi-
cidad, y se haga un plan de reduccion y prohibicion cre-
ciente del uso de agrotoxicos en México en aras de tran-
sitar hacia practicas ecologicas™

El Centro Mexicano de Derecho Ambiental, sefialo que
“la denuncia de la contaminacion del acuifero de Hopel-
chén por presencia de plaguicidas no solo viola el dere-
cho humano al agua y a la salud de las comunidades
indigenas mayas, sino que pone en riesgo la salud y la
vida de todos los habitantes de la peninsula de Yucatan,
va que el acuifero de la Peninsula es uno solo e interco-
nectado. En ese sentido, el Estado mexicano tiene la
obligacion de proteger el derecho humano al agua adop-
tando medidas para frenar la contaminacion, sancionar
los responsables y reparar el dafio ambiental”.

El trabajo del relator se centra en recopilar informacion
y testimonios con el fin de evaluar el cumplimiento de
los derechos humanos al agua y al saneamiento que in-
cluyen la disponibilidad. la accesibilidad, la asequibili-
dad. el acceso a la informacion y la calidad del agua
para su uso personal y domeéstico. En septiembre proxi-
mo el relator emitira el informe sobre su visita a Mexi-
co.
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Contaminacién del agua
en México preocupa al
Relator de la ONU

Me dirijo a ustedes en mi capacidad de Relator Especial de las
Naciones Unidas sobre los derechos humanos al agua y al sanea-
miento, al final de mu visita oficial a México, que lleve” a cabo,
por invitacion del Gobierno, del 2 al 12 de mayo de 2017

(::2)

De entrada debo hacer un recordatorio de que la obligacion pri-
mordial para proteger todos los derechos humanos, incluidos los
derechos al agua potable y al saneamiento, reside en el Gobierno
de México, quien debe ufilizar el maximo disponible de sus re-
cursos para lograr dicho objetivo. Me preocupo’ escuchar de
parte de distintas autoridades que los derechos al agua potable y
al saneamiento no estan entre las prioridades del Gobierno en el
contexto de sus obligaciones en materia de derechos humanos.
(.9

Ademas de las obligaciones del Estado mexicano bajo el dere-
cho internacional de los derechos humanos, es importante recor-
dar que la Constitucion nacional, bajo el Articulo 4to, garantiza
el derecho de todas las personas al acceso a servicios de agua y
saneamiento suficientes, seguros, aceptables y asequibles, inclui-
do explicitamente desde 2012. México debe ser saludado por
este avance, que provee una valiosa base constitucional sobre la
cual construir. Ahora es tiempo de cumplir la promesa de la
Constitucion y transformar dichas obligaciones en un disfrute
real de los derechos humanos al agua y al saneamiento para toda
la poblacion mexicana, para superar los diversos retos que obser-
ve’ durante mi visita.

Legislacion e instituciones

La reforma constitucional que garantiza los derechos humanos al
agua y al saneamiento requeria la adopcion de una ley de aguas
actualizada a ser promulgada dentro de los siguientes 360 di‘as.
Mas de cinco afios después es lamentable que dicha ley no haya
sido adoptada y parece haber un estancamiento en el proceso de
su aprobacion.

(i)

Un enfoque basado en los derechos humanos al agua v al sanea-
miento debe reconocer las necesidades de la gente y ubicarlas en
primer lugar de prioridad en todo el pais.

Contaminaeién de aguas por pestieidas o acti-
vidades empresariales, desigual acceso, des-
precio a los pusblos indigenas y uso de sus

territorios sin consulta, desconfianza ciuda-
dana ante ol agua de la llave, alta carga y

costo por consume de agua smbotellada antocom-
placencia del gobierno son algunas de las
Ppreocapaciones que expresd el Relator Espe-
cial sobre los derechos humanos al agua y al
saneamiento, Sefior Léo Beller, al concluir su
Misién a México el pasado 12 de mayo de 2017,

Compartimos aqui algunas de sus preocupacio-
nes, algunos fragmentos de su declaracidn
final.

Acceso al agua potable y al saneamiento

Quiero recordar al Gobierno que los derechos humanos al agua
potable y al saneamiento requieren que las necesidades domesti-
cas de todos los individuos, familias y comunidades estén en
primer lugar de consideracion vy tengan la mas alta prioridad
entre los diversos usos que puede tener el agua.

Respecto a los asentamientos irregulares, diversos funcionarios
argumentaron que proveer servicios de agua y saneamiento a
dichas localidades y poblaciones significaria legitimar un asenta-
miento u ocupacion ilegal de la tierra. Respecto a esto, quiero
recordar a las autoridades que los derechos humanos al agua y al
saneamiento deben ser respetados, promovidos, protegidos y
cumplidos para toda la sociedad, sin importar su condicion so-
cial y economica, ni su situacion de vivienda.

()
Calidad del agua potable

En muchas comunidades, los habitantes apuntaron que tenian
que utilizar agua embotellada para beber dadas sus preocupacio-
nes sobre la calidad, lo cual anade una carga financiera adicional
y considerable para aquellas personas que a menudo viven en las
areas mas pobres y tienen los ingresos mas bajos. El hecho de
que Meéxico posea el mas alto nivel de consumo per capita de
agua embotellada en el mundo (480 litros por afio) es evidencia
que habla por si” misma en cuanto a la falta de confianza de la
poblacion mexicana sobre el agua que le es suministrada.

Durante mi visita fui informado de numerosos casos en relacion
con la contaminacion y polucion de fuentes de agua debido a
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factores que incluyen la mineria y provectos industriales, plan-
tas hidroeléctricas y extraccion de hidrocarburos, incluyendo el
uso de fracking en algunos estados, asi’ como el uso indiscrimi-
nado y sin control de pesticidas. Me fue demostrado, en nume-
rosos casos, que estas problematicas de indole medioambiental
pueden impactar directa o indirectamente en la calidad del agua
potable y en la proteccion de la salud en las areas afectadas. Por
ejemplo, en lugares donde los servicios de agua canalizada solo
son suministrados esporadicamente y de manera poco confiable,
las comunidades se ven obligadas a depender de rios, manantia-
les y arroyos locales para su consumo de agua. En algunos si-
tios, estas fuentes de agua ahora no son propicias para consumo
humano. Debe haber un reconocimiento del impacto que activi-
dades economicas, en gran parte no reguladas, tienen en el agua,
y el dafio potencial y real causado a las personas locales que tal
vez no tengan otra opcion sino utilizar fuentes de agua contami-
nada. Es necesario llevar a cabo acciones inmediatas para aten-
der esta situacion. Las comunidades locales y sus representantes
expresaron su frustracion por la falta de respuestas a sus quejas,
porque no son propiamente consultados antes de la implementa-
cion de proyectos y porque su derecho al agua potable parece
tener una prioridad baja para las autoridades vy los organismos
privados.

£-e)
Asequibilidad

(...) fui informado que se permite que los servicios
sean cortados en caso de que no se pague el servicio, y
de que no hay ninguna salvaguarda legal que impida la
desconexion por la falta de capacidad economica para
afrontar el costo de los servicios. Es importante recor-
dar al Gobierno mexicano que la desconexion de servi-
cios basada en este criterio es considerada una viola-
cion de derechos humanos bajo el derecho internacio-
nal de los derechos humanos.

Igualdad y no discriminacion

Los pueblos indigenas constituyen una significativa
proporcion de la poblacion mexicana v un alto porcen-
taje de ellos viven en pobreza y situaciones de margina-
cion. Tienen una asociacion unica con sus tierras y te-
rritorios, incluyendo las fuentes de agua. También fue
evidente que los pueblos indigenas a menudo enfrentan
los retos mas severos en cuanto a la provision de agua y
saneamiento. Tienen culturas, costumbres, practicas v
estructuras de liderazgo u 'nicas, incluyendo su relacion
con el agua vy los residuos, que deben ser consideradas
y respetadas en la provision de servicio. En algunos
casos, ful informado de que las soluciones para el acce-
so al agua propuestas por las autoridades no eran apro-
piadas para ellas por numerosas razones, incluyendo el
cavado de pozos en sus tierras o provision por tuberias,
e hicieron notar que no sentian que habian sido adecua-
damente consultados o que no pudieron participar en
las consultas en linea con los estandares del derecho
nacional e internacional. Algunos representantes indi-

genas reportaron una percepcion de abandono respecto a sus
comunidades. El Gobierno debe asegurar la igualdad en el acce-
so para todas las comunidades sin discriminacion.

()

En todas las comunidades que visite’ se me comunico’ que la
informacion aportada en relacion con los servicios de agua y
saneamiento, asi’ como procesos de toma de decision con con-
sultas y participacion significativas, en general eran inadecua-
dos y en muchos casos, inexistentes. Le recuerdo al Gobierno
que dichos elementos son esenciales y que se trata de compro-
misos en curso. Estas medidas aseguran que las comunidades
sean debidamente informadas, que se les involucre en la planea-
cion, que tengan la capacidad de plantear sus problematicas y
preocupaciones con las autoridades correspondientes y que rapi-
damente reciban respuestas y resolucion a sus problemas, inclu-
yvendo acceso a mecanismos judiciales. Si bien numerosos re-
presentantes de comunidades me hicieron notar que habian in-
terpuesto quejas a traves de los organismos correspondientes y
que algunas recomendaciones habian sido emitidas respecto al
agua y el saneamiento, por comisiones de derechos humanos,
era evidente que dichos procesos de queja eran actualmente
insuficientes para lograr soluciones rapidas y efectivas para las
comunidades afectadas, si acaso se llegan a lograr.
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Vengo 'del Agua

Lorena Moctezuma-Agua para todos

R.L.M.

Se puede decir sin exagerar, que el agua es una sustancia
vital para el planeta y para los seres que en €l habitamos.
Desde muy chicos nos lo ensefian y muy pronto nosotros
mismos nos damos cuenta. No es extrafio entonces que
desde hace mucho tiempo el agua sea mencionada o sea
tema de innumerables canciones. Su figura para poder
ejemplificar cualquier cosa que el autor considere vital es
muy eficaz. Asi el amor es el agua, se bebe de los labios, la
sed es la ausencia de alguien o algo, etc. No menos son las
canciones que hablan del agua directamente y no simboli-
camente, para muchos, vy por justificadas razones, el cuida-
do del agua ha sido motivo de campaiias en donde la musi-
ca por supuesto no podia faltar.

En México, desde hace algunos afos, investigadores, uni-
versidades, colectivos, movimientos populares y grupos
diversos, comenzaron a organizarse en torno al vital liqui-
do. Preocupados por la cultura consumista, los malos ma-
nejos de la industria, la reduccion y contaminacion de las
reservas, y la falta de acceso al agua para toda la poblacion;

decidieron encontrarse para plantear soluciones de cara la
ciudadania.

Fue asi como en diciembre del afio 2012 se convoco al
primer congreso: Ciudadanos y Sustentabilidad del agua en
Meéxico, v surgio una organizacion para coordinar los es-
fuerzos de tan diversos participantes llamada “Agua para
todos. Agua para la vida”. Mesas de dialogos, investigacio-
nes y propuestas se presentaron en aquel encuentro para
generar algo que llamarian: Iniciativa Ciudadana de Ley
General De Aguas; Aquel diciembre y en aquel congreso
también se presentd una cancion. Dando la espalda a la
mesa del presidium y de frente al auditorio, una joven de
29 afos interpretd de manera singular, un tema de su auto-
ria titulado Vengo del Agua que dice asi:

Yo soy como un manantial de emociones y sentidos
un vaivén son mis latidos, como las olas del mar.

El agua me da la vida, yo aprendo a vivir, no peco
Yo no soy el polvo seco, agua es mi alma y mi salida

Porgue agua soy

agua y sol contengo,
del agua provengo,

v hacia el agua voy (2)

Vengo del agua
Mi linaje, mi abolengo, son la tierra, el sol y la luna,
el vientre es una laguna madre de la que provengo

A mi me nutrio un tambor hecho de agua colorada,
por eso naci mojada, por eso moja el amor
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Porgue agua soy,

agua y sol contengo,

del agua provengo,

y hacia el agua voy (2) Vengo del agua, vengo del agua,

Y de la palabra mar derivo el nombre Maria,

pues la mar es alma mi’a, la madre de este lugar.

Tres cuartos en esta tierra son agua come en mi cuerpo,
agua contiene mi templo y es mi esencia verdadera

Agua soy,

agua y sol contengo,

del agua provengo,

¥ hacia el agua voy... (se repite ires veces)

Muchas campafas y canciones se han hecho para promover el
buen uso del agua, muchas resultaron ser muy obvias y dema-
siado literales en el mensaje y sus letras. Vengo del Agua des-
taca alejandose un poco de esta tendencia y tomando otras
figuras vitales y signos con que se pudiesen identificar los me-
xicanos y reflexionar sobre el tema.

Su autora: Lorena Moctezuma. Nacio en 1983 y desde muy
chica le intereso la escritura, llevandola a ser una de las muje-
res mas jovenes en participar (15 afios) en el Encuentro Inter-
nacional de Mujeres Poetas en el Pais de las Nubes, celebrado
en San Marcos Arteaga, Oaxaca. Tiempo despues se graduaria
con honores de la Licenciatura en Lengua y Literatura Hispa
nica de la UNAM. Ha estudiado interpretacion vocal e instru-
mental en la escuela Libre de Musica v se ha presentado en

diversos escenarios culturales del pais. Participa como vocalis-
ta del grupo musical Son del Rincon, cuyo eslogan dice: “salsa
con cadencia y conciencia”. Ha producido un album

donde se puede escuchar una version mas frabajada e instru-
mentada de su cancion.

El interés de Lorena por el agua no parece ser casualidad. Es
hija del Dr. Pedro Moctezuma Barragan (con el que comparte,
entre otras cosas, la autoria de la letra del himno de la Univer-
sidad Auténoma Metropolitana UAM) académico, investiga-
dor v uno de los principales impulsores de la coordinadora
Agua para todos. Agua para la vida.

Recientemente y ante la amenaza que representa (segun estas
organizaciones) la ley nacional de aguas presentada por el go-
bierno actual, en el marco de la reforma energética
(comenzamos a escuchar v conocer palabras extrafias y amena-
zantes como Fracking), la Iniciativa Ciudadana de Ley General
de Aguas, que han trabajado tantos durante varios afios, se
hace ain mas relevante vy pertinente. Ya se ha logrado presen-
tar en el Senado esta iniciativa, una mas amplia y consciente,
que garantice la sustentabilidad y el abastecimiento del agua
para todos los mexicanos. Valdria la pena conocer esta pro-
puesta ciudadana sobre este derecho humano.

Una campaifia se lleva acabo para apoyarla y avalarla, 130 mil
firmas se buscan. En el sitio web (aguaparatodos.org mx), la
pagina de inicio, Lorena canta una breve cancion invitando a
apoyar la iniciativa. Guitarra en mano sobre un pequefio bote
en medio de un lago. Canta sobre el agua porque es importan-
te, lo sabe, lo sabemos... porque agua y sol contenemos.

Imdgenes del sitio www.aguaparatodos.org.mx

13
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Retorno, reparacién y justicia
exige Laguna Larga ante la CIDH

Ante la Comision Interamericana de Derechos Humanos
(CIDH) que realizo una visita al campamento desplazado el
| de agosto pasado, habitantes de Laguna Larga, comuni-
dad del Petén Guatemalteco desalojada forzadamente por el
ejercito y la policia de ese pais, reiteraron su exigencia de
retorno, reparacion y justicia.

La reunion con la CIDH se realizo el primero de agosto, en
el marco de la visita in Loco que esa organizacion interna-
cional de derechos humanos realizo a Guatemala. Precisa-
mente el 2 de agosto se cumplieron dos meses del desplaza-
miento sin que el gobierno guatemalteco haya respondido
por un desalojo realizado con particular safia, destruyendo
y quemando las viviendas y propiedades de quienes lleva-

ban 17 afios viviendo en ese lugar, violentando derechos
humanos y dejando en situacion de riesgo a mas de cien
familias, cerca de 450 personas, que se encueniran en con-
diciones criticas en un campamento que no es adecuado
para la vida y que ha ocasionado enfermedades a las dece-
nas de nifias y nifios que ahi se encuentran.

La destruccion del poblado recuerda los horrores de la poli-
tica de tierra arrasada y los abusos del ejército contra los
pueblos mayas en los tiempos de la guerra en Guatemala.
Las condiciones de emergencia humanitaria no son atendi-
das de acuerdo con la gravedad v los requerimientos de la
situacion. Tanto el gobierno de Guatemala como el de Mé-
xico tienen obligaciones de asistir humanitariamente a las
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familias desplazadas, establecidas en un cam-
pamento que los habitantes realizaron con sus
propios recursos en la franja fronteriza entre
Guatemala y Mexico, cerca del ejido El De-
sengafio en el municipio de Candelaria, Cam-
peche.

Esta situacion, como los detalles del desalojo
los plantearon los habitantes a integrantes de
la Comision Interamericana de Derechos Hu-
manos que realiza una visita in Loco a Guate-
mala.

“(Que va a ser de nosotros, de nuestros hijos,
como los alimentamos? Este no es un lugar
para vivir” expreso Ana, al narrar las condi-
ciones del campamento y reiter0 que exigen
el retorno a su propia tierra y justicia por esta
agresion del Gobierno de Guatemala que
realizo un desalojo sin respetar derechos co-
mo pueblos originarios desplazados previa-
mente v ahora desalojados sin respetar su
derecho sobre esta tierra y sin didlogo o
acuerdos previos, lo que es una grave viola-
cion a los derechos humanos.

El gobierno de Guatemala ha incumplido
reiteradamente los compromisos, incluso lo
minimo acordado con la comunidad después
del desalojo, como recolectar sus cosechas, y
envia representantes de bajo nivel que no
responden a la exigencia de retorno, repara-
cion y justicia.

El relator de la CIDH para Guatemala, Luis
Vargas, el Secretario Alvaro Botero, Joana
Zylbersztajn, asi como la representante de la
Oficina del Alto Comisionado de Derechos
Humanos para Guatemala, Liliana Valifia,
llegaron en helicoptero al campamento de
desplazados cerca de las 10.30 de la mafiana
y estuvieron cerca de dos horas escuchando
los testimonios de los habitantes de Laguna
Larga asi como de otras comunidades que
enfrentan amenazas de desplazamiento como
El Reloj y La Mestiza.

Previamente recorrieron el poblado destruido
de Laguna Larga.

La 72 Hogar Refugio para personas migrantes
v el Equipo Indignacion estuvimos presentes
en la visita y nos sumamos a la exigencia de
la comunidad de Retorno, Reparacion y Justi-
cia. Estas organizaciones, junto con Voces
Mesoamericanas y la Resistencia Civil de
Candelaria, Campeche, solicitamos previa-
mente a la CIDH medidas cautelares a favor
de la comunidad de Laguna Larga. Al respec-
to la CIDH ha solicitado ya informacion al
gobierno guatemalteco.

(Viene de la pagina 16)

Antonio Ramirez (artista grafico y literario)

Eduardo Matos Moctezuma (maestro en Ciencias Antropologicas)
Javier Garciadiego (doctor en historia de México)

Juan Carlos Rulfo (cineasta)

Juan Pablo Rulfo (disefiador, artista grafico)

Francisco Toledo (artista grafico)

Paul Leduc (cineasta)

Mardonio Carballo (escritor, periodista)

Luis de Tavira (director de teatro)

Juan Villoro (escritor)

Oscar Chavez (cantautor)

Gilberto Lopez y Rivas (doctor en Antropologia)

Carlos Lopez Beltran (doctor en Filosofia)

Néstor Quifiones (artista grafico)

Jorge Alonso (doctor en Antropologia)

Radl Delgado Wise (doctor en Ciencias Sociales)

Francisco Morfin Otero (doctor en Filosofia)

Arturo Anguiano Orozco (doctor en Sociologia)

Carlos Aguirre Rojas (doctor en Economia)

Pablo Fernandez Christlieb (doctor en Psicologia)

Rodolfo Suarez Molinar (doctor en Filosofia).

Leonel Rosales Garcia, Monel (musiquero de Panteon Rococo)
Rodrigo Joel Bonilla Pineda, Gorri (musiquero de Panteon Rococo)
Marco Antonio Huerta Heredia, Tanis (musiquero de Panteon Ro-
coco)

Rolando Ortega, Roco Pachukote, (musiquero)

Francisco Arturo Barrios Martinez, el Mastuerzo (musiquero)
Panteon Rococo (musiqueros)

Carlos Gonzalez Garcia (licenciado en derecho).

Estas personas, junto a otras que estan siendo contactadas, forman
parte de la Asociacion Civil llamada “LLEGO LA HORA DEL
FLORECIMIENTO DE LOS PUEBLOS™, instancia necesaria para
iniciar el camino del registro de la candidatura de quien, con carifio
y respeto, llamamos “Marichuy”, para que, por primera vez en la
historia de este pais, una mujer de pueblo originario, indigena, con-
tienda por la presidencia de la Republica Mexicana.
Todas y todos ell@s. por su honestidad y compromiso, son de nues-
tra absoluta confianza y admiracion, por lo que presentamos sus
nombres a la primera Asamblea General del Concejo Indigena de
Gobierno, celebrada estos dias 5 y 6 de agosto del 2017. El Conce-
jo Indigena de Gobierno recibio con alegria el apoyo de est@s her-
man(@s que, por su trabajo en las ciencias, las artes y la lucha so-
cial, tienen el reconocimiento de amplios sectores en México y el
mundo.
Frente a la guerra en curso, nuestra apuesta es por la paz real, es
decir, con democracia, libertad v justicia.
Este es un paso mas en nuestro camino para encontrarnos con quie-
nes queremos escuchar y llamarles a organizarse.
Desde los rincones mas olvidados del México originario, y por la
Reconstitucion Integral de Nuestros Pueblos: {Nunca Mas Un Me-
xico Sin Nosotros!

Congreso Nacional Indigena.
Comision Sexta del EZLN.

15
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Llegdé la hora del florecimiento de los pueblos

Un paso mas

ol

Comunicado conJunto del
Congreso Nacional Indigena
¥y la Comisién Sexta del
EZLN en saludo a 1l@s pri-
mer@®s integrantes de la
asociacién eivil "Llegd 1la
hora del florecimiento de
los pueblos”, un paso, legal
¥ necesario, para lograr el
registro de la candidatura
de la vocera del CIG, la in-
digena Maria de JestGs Pa-
tricio Martinez, a la presi-
dencia de la Repfiblica Me-
xicana 2018-2024.

Al Pueblo de México:

A los Pueblos del Mundo:

A la Sexta Nacional e Internacional:

Hermanas, hermanos, hermanoas:

Compafieras, compafieros y compaferoas:

Los barrios, tribus, naciones y pueblos originarios agrupados en el
Congreso Nacional Indigena, y las comunidades indigenas zapatis-
tas, saludan el logro de un paso mas en el largo camino para con-
seguir que el nombre de la vocera del Concejo Indigena de Go-
bierno, la compaiiera indigena nahua Maria de Jesus Patricio Mar-
tinez, aparezca en las boletas electorales de 2018 como candidata a
la presidencia de México.

Este paso legal ha sido posible gracias al generoso oido, la respe-
tuosa mirada y la palabra amiga de mujeres y hombres que se han
ganado, con su historia y esfuerzos propios, un lugar especial no
~s0lo en México y en el mundo, también y, sobre todo, en el cora-
“zon del color que somos de la tierra que somos.

Tanto el Congreso Nacional Indigena como los indigenas zapatis-
tas manifiestan aqui su beneplacito y agradecimiento sincero a:

Maria de Jests de la Fuente de O'Higgins (artista plastica y presi-
denta de la Fundacion Cultural Maria y Pablo O’Higgins)
Graciela Iturbide (fotografa)

Maria Baranda (poeta)

Paulina Fernandez Christlieb (doctora en Ciencia Politica)
Fernanda Navarro (doctora en Filosofia)

Alicia Castellanos (doctora en Antropologia)

Sylvia Marcos (doctora en Sociologia)

Maria Eugenia Sanchez Diaz de Rivera (doctora en Sociologia)
Ana Lidya Flores (maestra en Letras Iberoamericanas)

Paulette Dieterlen Struck (doctora en Filosofia)

Margara Millan (doctora en Estudios Latinoamericanos)
Domitila Domingo Manuel “Domi” (artista grafica)

Mercedes Olivera Bustamante (doctora en Antropologia)
Barbara Zamora (licenciada en Derecho)

Magdalena Gomez (licenciada en Derecho)

Rosa Albina Garavito (maestra en Sociologia)

Elia Stavenhagen (doctora)

Lidia Tamayo Flores (arpista)

Carolina Coppel (productora cultural)

Pablo Gonzélez Casanova (doctor en Sociologia)

(Continua en la pdgina 15)



